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II
(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6917 — FSI/Merit/Yildirim/CMA CGM)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 201/01)

Komisija 2013. gada 25. jinija noléma neiebilst pret ieprieks minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individudlo apvienoSanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32013M6917. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.6951 — Bain Capital/FTE)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 201/02)

Komisija 2013. gada 8. jilija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punkta b)
apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.curopa.cuf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
mekl&Sanas iespéjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32013M6951. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.
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(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS
(2013. gada 26. junijs),

ar ko pienem Padomes nostaju par Eiropas Savienibas 2013. finan$u gada budZeta grozijuma Nr. 1
projektu

(2013/C 201/03)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo ipasi ta
314. pantu, saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibina-
Sanas ligumu un jo Ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu notei-
kumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (') un
jo 1pasi tas 41. pantu,

ta ka:
— Savienibas 2013. finan$u gada budZetu galigaja varianta

pienéma 2012. gada 12. decembri (?).

— Komisija 2013. gada 18. marta iesniedza priekslikumu, kura
ir ietverts 2013. finanu gada vispargja budzeta grozijuma
Nr. 1 projekts,

(') OV L 298, 26.10.2012., 1. lpp.
(® OV L 66, 83.2013., 1. lpp., ar kladu labojumu OV L 134,
18.5.2013., 21. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Padomes nostdja par Eiropas Savienibas 2013. finansu gada
budZeta grozijuma Nr. 1 projektu tika pienemta 2013. gada
26. jiinija.

Visu tekstu informacijai vai lejupieladei var apskatit Padomes
timekla vietné — http:/[www.consilium.europa.cuf

Padomes varda —
prieksedetajs
M. NOONAN


http://www.consilium.europa.eu/
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PADOMES LEMUMS
(2013. gada 9. jilijs),

ar ko pienem Padomes nostdju par Eiropas Savienibas 2013. finanSu gada budZeta grozijuma Nr. 2
projektu

(2013/C 201/04)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 314. pantu saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibi-
nasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu notei-
kumiem, ko pieméro Savienibas visparéam budZetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (') un
jo 1pasi tas 41. pantu,

ta ka:

— Savienibas 2013. finansu gada visparéjo budzetu galigaja
variantd pienéma 2012. gada 12. decembri (3).

— Komisija 2013. gada 2. aprili iesniedza priekslikumu, kura
bija ietverts 2013. finansu gada visparéja budzeta grozijuma
Nr. 2 projekts,

(1) OV L 298, 26.10.2012., 1. lpp.
() OV L 66, 8.3.2013,, 1. Ipp., kludu labojums OV L 134, 18.5.2013,,

21. lpp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Padomes nostaja par Eiropas Savienibas 2013. finansu gada
budzeta grozijuma Nr. 2 projektu tika pienemta 2013. gada
9. jlija.

Visu tekstu informacijai vai lejupieladei var apskatit Padomes
timekla vietné — http://www.consilium.europa.eu/

Briselé, 2013. gada 9. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
R. SADZIUS


http://www.consilium.europa.eu/
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PADOMES LEMUMS
(2013. gada 9. jilijs),

ar ko pienem Padomes nostaju par Eiropas Savienibas 2013. finanSu gada budZeta grozijuma Nr. 3
projektu

(2013/C 201/05)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo ipasi ta
314. pantu, saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas dibina-
$anas ligumu un jo Ipadi ta 106.a pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Eura-
tom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu notei-
kumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (') atcelsanu un
jo 1pasi tas 41. pantu,

ta ka:

— Savienibas 2013. finan$u gada budZetu galigaja varianta
pienéma 2012. gada 12. decembri (?).

— Komisija 2013. gada 15 aprili iesniedza priekslikumu, kura ir
ietverts 2013. finansu gada vispargja budzeta grozijuma Nr.
3 projekts,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Padomes nostdja par Eiropas Savienibas 2013. finansu gada
budZeta grozijuma Nr. 3 projektu tika piepemta 2013. gada

Visu tas tekstu informacijai vai lejupieladei var apskatit Padomes
timekla vietné — http:/[www.consilium.europa.euf

Briselé, 2013. gada 9. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
R. SADZIUS

(') OV L 298, 26.10.2012., 1. lpp.
(® OV L 66, 8.3.2013., 1. Ipp., kluadu labojums OV L 134, 18.5.2013.,

21. Ipp.


http://www.consilium.europa.eu/
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EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (')
2013. gada 12. jilijs
(2013/C 201/06)

1 euro =

Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,3034 AUD Australijas dolars 1,4436
JPY Japanas jena 129,75 CAD Kanadas dolars 1,3537
DKK Danijas krona 7.4581 HKD  Hongkongas dolars 10,1106
GBP Lielbritanijas marcina 086270 | NZD  Jaunzelandes dolars 1,6752
SEK  Zviedrijas krona 87050 | SGD  Singapiiras dolars 1,6500
CHF Syeices franks 1.2388 KRW Dienvidkorejas vona 1467,36
1SK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 13,0930
NOK Norvagiias krona 79130 CNY Kinas juana renminbi 8,0005

HRK Horvatijas kuna 7,5320
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 13 021,77

CZK Cehijas krona 23,951 MYR  Malaizijas ringits 41416
HUF Ungarijas forints 292,82 PHP Filipinu peso 56,563
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 42,6850
LVL Latvijas lats 0,7027 THB Taizemes bats 40,640
PLN Polijas zlots 4,3193 BRL Brazilijas reals 2,9542
RON Rumanijas leja 4,4227 MXN  Meksikas peso 16,7474
TRY Turcijas lira 2,5599 INR Indijas riipija 77,7220

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Atzinums, ko sniegusi aizliegtu vienoSanos un dominéjosa stavokla padomdevéja komiteja sava
2013. gada 7. maija sanaksmé par léemuma projektu lieta COMP/AT.39595 -
Continental|United|Lufthansa/Air Canada

Zinotajs: Portugale

(2013/C 201/07)

1. Padomdevéjas komitejas loceklu vairakums piekrit Komisijas saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (“LESD”) 101. panta 1. un 3. punktu veiktajam novértéjumam, kuru ta izklastija sava lémuma
projekta, kas Padomdevéjas komitejai iesniegts 2013. gada 23. aprill. Mazakums atturas.

2. Padomdevéjas komitejas loceklu vairakums piekrit Komisijai, ka izmeklé§anu var izbeigt, pienemot
lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 9. panta 1. punktu. Mazakums atturas.

3. Padomdevéjas komitejas loceklu vairakums piekrit Komisijai, ka Air Canada, United Airlines un Lufthansa
piedavatas saistibas ir piemérotas, vajadzigas un samérigas. Mazakums atturas.

4. Padomdevgjas komitejas loceklu vairakums piekrit Komisijai, ka, nemot véra Air Canada, United Airlines
un Lufthansa piedavatas saistibas, Komisijas ricibai vairs nav pamata, neskarot Regulas (EK) Nr. 1/2003
9. panta 2. punktu. Mazakums atturas.

5. Padomdevgja komiteja lidz Komisiju nemt véra visus citus apsprieSana izvirzitos jautajumus.

6. Padomdevéja komiteja iesaka publicét tas atzinumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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UzklausiSanas amatpersonas nobeiguma zinojums (')
Continental/United/Lufthansa/Air Canada
(AT.39595)

(2013/C 201/08)

1) S procediira attiecas uz noligumu, ko uznémumi Air Canada, Continental Airlines, Deutsche Lufthansa un
United Air Lines noslédza attieciba uz iepémumu sadalei paredzéta kopuznémuma izveidi transatlantis-
kajos marsrutos (“A++ noligums”) (3).

(2) A++ noligums aptver visus pasaZieru gaisa parvadajumu pakalpojumus, kurus minétas aviosabiedribas
sniedz marsrutos starp Eiropu un Ziemelameriku. Aviosabiedribas ir vienojusas sadarboties attieciba uz
galvenajiem konkurences parametriem, tadiem ka cenas, pieejamu pasaziervietu kapacitate, lidojumu
grafiki un tirgvediba. Kopuznémumu nevar uzskatit par “pilnfunkciju” kopuznémumu, tapéc uz noli-
gumu attiecas LESD 101. pants.

(3) Komisija 2009. gada 8. aprili noléma sakt procediru, lai saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 (})
III nodalu piepemtu lémumu attieciba uz A++ noligumu. Komisija 2012. gada 10. oktobri pienéma
sakotngju novertgjumu atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1/2003 9. panta 1. punktam un ar 2012. gada
10. oktobra veéstuli pazinoja par to gaisa parvadatajiem. Sakotnéja novértéjuma Komisija pauda viedokli,
ka sadarbiba rada bazas par tas atbilstibu LESD 101. pantam attieciba uz augstakas cenas klases
(premium) pasazieriem mar$ruta Frankfurte-Nujorka.

(4) Gaisa parvadataji 2012. gada 11. decembri iesniedza saistibas, lai kliedétu Komisijas bazas. Komisija
2012. gada 21. decembri publicgja pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1/2003 27. panta 4. punktu, sniedzot lietas un saistibu kopsavilkumu un aicinot ieinteresétas
tre§ds personas iesniegt apsvérumus par saistibu priekslikumu (*).

(5) Reagéjot uz minéto pazinojumu, Cetras ieinteresétas tresas personas iesniedza Komisijai apsvérumus. Pec
tam gaisa parvadatdji iesniedza grozitu saistibu priekslikumu. Saskana ar ierosinatajam saistibam gaisa
parvadataji uz 10 gadiem apnemas veikt vairakus pasakumus (proti, laika ni§u atbrivosana, tarifu
kombinéSanas noligumi, noligumi konkurentu piekluvei gaisa parvadatdju lidojumiem ar parséSanos
un gito ienakumu proporcionalu sadali un savu pastavigo pasaZieru programmu atvér$ana), lai atvieg-
lotu konkurentu ienaksanu mar$ruta Frankfurte-Nujorka.

(6) Komisija ar lémumu, kas pienemts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2003 9. panta 1. punktu, nosaka
aviosabiedribu ierosinatas saistibas par saistosam un secina, ka, nemot véra piedavatas saistibas, Komi-
sijas ricibai vairs nav pamata un tade| 3is lietas izskatiSana bitu jaizbeidz.

(7) Es neesmu sanémis pieprasijumus vai sidzibas no §is lietas izskatiSana iesaistitajam pusém (°). Nemot to
veéra, es uzskatu, ka ir ievérota efektiva visu 3aja lieta iesaistito pusu procesualo tiesibu istenoSana.

Brisele, 2013. gada 8. maija

Michael ALBERS

(") Saskana ar 16. un 17. pantu Eiropas Komisijas priekssédétaja 2011. gada 13. oktobra Lémuma 2011/695[ES par

uzklausiSanas amatpersonas amatu un darba uzdevumiem noteiktu konkurences lietu izskati§ana (OV L 275,
20.10.2011,, 29. Ipp.).

(%) Continental Airlines un United Air Lines apvienojas 2010. gada. Tomér abu gaisa parvadataju apvienosanas tika pabeigta
tikai 2013. gada 31. marta. Continental Airlines bija viena no procediras pusém lidz apvienosanas pabeigsanas dienai.

(®) Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti
Liguma 81. un 82. panta (OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.).

(*) Komisijas pazinojums, kas publicéts saskana ar 27. panta 4. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 lieta
AT.39.595 — Continental/United|Lufthansa/Air Canada (izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 9787) (OV C 396,
21.12.2012,, 21. lpp).

(°) Saskana ar Lémuma 2011/695[ES 15. panta 1. punktu procesa puses, kuras piedava uznemties saistibas atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1/2003 9. pantam, var vérsties pie uzklausiSanas amatpersonas jebkurd procediras stadija, lai
nodrosinatu savu procesualo tiesibu efektivu Istenosanu.
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Komisijas léemuma kopsavilkums
(2013. gada 23. maijs)
par procediiru saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 101. pantu
(Lieta AT.39595 — Continental/United/Lufthansa/Air Canada)
(izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 2836 final)
(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

(2013/C 201/09)

Komisija 2013. gada 23. maija pienéma lemumu par procediiru saskand ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
101. pantu. Atbilstosi Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2003 (') 30. panta noteikumiem Komisija ar So publice pusu
nosaukumus un lemuma galveno saturu, nemot verd uzneémumu likumigds intereses savu Romerchoslepumu aizsarga-

(1)

Sana.

Ievads

Lémuma rezultata juridiski saistodas klast saistibas, ko
procedira atbilstodi Liguma 101. pantam piedavaja uzné-
mumi Air Canada (AC), United Airlines, Inc. (UA) (®) un
Deutsche Lufthansa AG (LH) (kopa “puses”) saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1/2003 9. pantu. Sis lémums attiecas
uz noligumu (A++ noligums), kuru puses nosledza, lai
izveidotu ienémumu sadalei paredzétu kopuznémumu
(A++ kopuznémums), kas cita starpa aptver visus pasazieru
gaisa parvadajumu pakalpojumus, kurus puses sniedz
mardrutos starp Eiropu un Ziemelameriku.

Procediira

Komisija 2009. gada 8. aprili saka oficialu procediru, lai
piepemtu lémumu atbilstosi Regulas (EK) Nr. 1/2003
I nodalai. Komisija 2012. gada 10. oktobri pienéma
sakotnéjo novértejumu.

Puses 2012. gada 11. decembri ierosindja saistibas, lai
novérstu Komisijas sakotnéjas bazas attieciba uz konkréto
tirgu. Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest 2012. gada
21. decembri tika publicéts pazinojums saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1/2003 27. panta 4. punktu, sniedzot lietas un
jerosinato saistibu kopsavilkumu un aicinot ieinteresétas
treSas personas iesniegt savus apsvérumus. Péc apsvérumu
sapem$anas no treSam personam puses 2013. gada
15. maija iesniedza galigo saistibu parakstitu versiju.

Lieta tika apspriesta Aizliegtu vieno$anos un domingjosa
stavokla padomdevéja komiteja 2013. gada 7. maija, un ta
sniedza porzitivu atzinumu. UzklausiSanas amatpersona
pienéma nobeiguma zinojumu 2013. gada 8. maija.

() OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp.

(®) Uzpémumi Continental Airlines (CO) un United Air Lines 2010. gada
apvienojas (lieta COMP/M.5889 — United Air Lines|Continental Airli-
nes). So abu gaisa parvadataju apvienoganas tika pabeigta 2013. gada
31. marta. CO bija viena no §is izmekléSanas par aizliegto vieno-
Sanos pusém lidz apvienosanas pabeigSanai.

Sakotnéja novértéjuma paustas bazas
Novertgjums saskand ar Liguma 101. panta 1. un 3. punktu

Sakotngja novértgjuma, kas piepemts 2012. gada
10. oktobri, Komisija izteica sakotnéjas bazas, ka pusu
sadarbibai saskana ar A++ noligumu meérkis un sekas,
iespgjams, bija konkurences ierobezosana augstakas cenas
klases (premium) tirgti () mar$ruta Frankfurte-Nujorka.

Komisija pauda provizorisko viedokli, ka A++ noligums
péc savas bitibas bija ar mérki un potencialu ierobezot
konkurenci. Tas ir tadél, ka pusu sadarbiba A++ kopuzné-
muma ietvaros pilnigi izslédza So pusu konkurenci attie-
ciba uz galvenajiem konkurences parametriem, tadiem ka
cena un pieejamu pasaZiervietu kapacitate. lenémumu
sadalei paredzétaja kopuzpémuma, kura to veidojosas avio-
sabiedribas glist vienadu dalu no ienémumiem neatkarigi
no ta, ar kuras $im kopuzpémumam piedero$as aviosa-
biedribas lidmasinu pasazieri lido (metal-neutral joint ventu-
re), partneru aviosabiedribu individuala motivacija transat-
lantiskajos marSrutos tika aizstata ar kopuznémuma
kopigam interesém un izdevigumu.

Komisija provizoriski ari uzskatija, ka pusu sadarbiba A++
noliguma ietvaros izraisija butisku negativu ietekmi uz
augstakas cenas klases pasazieriem marsruta Frankfurte—
Nujorka, jo ievérojamu ienaksanas tirgli un darbibas papla-
§inasanas $kérslu dé| ir maz ticams, ka konkurence, kas
pirms sadarbibas A++ kopuznémuma pastavéja starp LH
un CO, tiktu aizstata ar konkurenci, kuru rada pusu
konkurenti.

Tapéc saskana ar Komisijas provizorisko viedokli pusu
sadarbiba atbilsto$i A++ noligumam marsruta Frankfurte—
Nujorka attieciba uz augstakas cenas klases pasazieriem
nebija saderiga ar Liguma 101. panta 1. punktu.

(%) Augstakas cenas klases tirgus aptver pasazierus, kuri iegadajas pirmas

klases un biznesa klases biletes, ka ari tadas biletes ekonomiskaja
klasé, kuras var apmainit vai atgriezt.
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(9) Puses apgalvoja, ka A++ noligums rada efektivitates iegu-

(10

12

=

—

vumus gan pasazieriem, kuri celo izvértéjamaja marsruta,
gan pasazieriem, kuri celo saistitajos mar§rutos pirms
transporta mezgla (izvértéjama marsruta izcelsmes punkts)
un aiz ta (izvért§jama marSruta galameérkis). Komisija
saskana ar 43. punktu pamatnostadnés par Liguma 101.
panta 3. punkta pieméro$anu noléma paplasinat arpus-
tirgus efektivitates ieguvumu parbaudi. Veicot $o paplasi-
nato parbaudi, noveértéjuma par ietekmi uz konkurenci var
nemt vera arpustirgus efektivitates ieguvumus saistitajos
tirgos, ja vien tie nes labumu patérétajiem, kuriem ari ir
kaitgjusi sadarbiba. Tadgjadi Saja novért§uma vienai
klientu grupai nodaritais kaitéjums netiek pretstatits citas
klientu grupas ieguvumiem.

Veicot paplasinato parbaudi, pusém vispirms japierada, ka
marsruti pirms transporta mezgla un aiz ta ir saistiti ar
izvértéjamo marsrutu. Japierada, ka pastav ievérojama vien-
veidibas pakape attieciba uz to patérétdju grupam, kuri
celo izvertéjamaja marsruta, un patérétajiem, kuri celo sais-
titajos marsrutos pirms transporta mezgla un aiz ta, ka ari
japierada, ka Sajos marsrutos pastav divvirzienu efektivi-
tates ieguvumu pliasma. Otrkart, pusém kvantitativi jano-
saka efektivitates ieguvumi, kuri rodas saistitajos marsrutos
pirms transporta mezgla un aiz ta tiem patérétajiem, kas
celo ari izvértéjamaja marSruta. Visbeidzot, ir japarbauda,
ka apgalvotie efektivitates ieguvumi (gan izvértéjamaja
tirgi, gan arpus ta) atbilst visiem pargjiem Liguma 101.
panta 3. punkta izklastitajiem nosacfjumiem, kuri ir $adi:
efektivitates ieguvumi, pienaciga iegito labumu dala, kas
nak par labu patérétajiem, ierobezojumu obligata nepiecie-
$amiba un konkurences likvidésanas iespéjas nepielausana.

Tomér péc to efektivitates ieguvumu novértéjuma, kurus
puses izklastija paplasinatas parbaudes ietvaros, tika seci-
nats, ka saskana ar Liguma 101. panta 3. punktu pierada-
mais efektivitates ieguvumu limenis (gan izvértgjamaja
tirgli, gan arpus ta), visticamak, nebfitu pietiekams, lai
atsvertu iesp&jamo bitisko negativo ietekmi, ko izraisa
Liguma 101. panta 1. punktd minéta konkurences ierobe-
ZoSana.

Sakotnéjas saistibas un galigas saistibas

Puses 2012. gada 11. decembri ierosindja saistibas, lai
novérstu Komisijas sakotnéjas bazas attieciba uz augstakas
cenas klases pasazieriem marSruta Frankfurte-Nujorka.
Puses piedavaja sadas saistibas:

a) péc konkurentu izvéles darit pieejamus ielidoSanas un
izlidoSanas laika niSu parus Frankfurtes lidosta un/vai
Nujorkas JFK/Newark Liberty lidostas, lai tie varétu veikt
lidz vienam papildu lidojumam diena (un lidz tris lido-
jumiem diend, ja tiktu atcelti pasreiz&jo konkurentu
lidojumi $aja marsruta). Piedavajums ir spéka, ja tiek
ievéroti vairaki nosacijumi, tostarp tads, ka konku-
rentam jaizmanto visas iespéjas, lai iegiitu vajadzigas
laika niSas vispargjas laika niSu pieskirSanas kartiba.
Pusém nav pienakuma atbrivot vairak neka vienu
laika niSu pari Nujorkas JFK lidosta;

b) noslégt ar konkurentiem tarifu kombinéSanas noli-
gumus attieciba uz augstakas cenas klases pasazie-
riem (!). Sadus noligumus drikst noslégt visi konkurenti,
kuri veic vai ir sakusi veikt jaunus tieSos lidojumus vai
palielina tieso lidojumu skaitu mar$ruta Frankfurte-Nu-
jorka un kuriem galvena/bazes lidosta nav abos
marsruta galamérkos;

¢) noslégt ipasus noligumus par konkurentu piekluvi pusu
lidojumiem ar parséSanos Eiropa/lzraela vai Ziemelame-
rika | Karibu jiras regiona | Centralamerika un no tam
attiecigu ienakumu proporcionalu sadali (prorate agree-
ments) ar nosacijumu, ka dala no kopéja lidojuma ietver
marSrutu  Frankfurte-Nujorka, kuru veiktu konku-
rents (3). Sadus noligumus drikst noslégt visi konku-
rent, kuri ir sakusi veikt jaunus tieSos lidojumus vai
palielinajusi tieSo lidojumu skaitu marsruta Frankfurte-
Nujorka un kuriem vieniem pasiem vai kopa ar saviem
alianses partneriem galvena/bazes lidosta nav abos
marsruta Frankfurte-Nujorka galamérkos;

=

Jaut piedalities savas pastavigo pasaZieru programmas
konkurentiem, kuri $aja marSruta sak lidojumus vai
palielina lidojumu skaitu, ja $adam konkurentam nav
pasam savas salidzinamas programmas un tas nepie-
dalas neviena no pusu pastavigo pasazieru program-
mam.

(13) Puses piedava pieskirt pilnvarotajai personai tiesibas uzrau-

dzit saistibu izpildi. Gadijuma, ja starp jaunu tirgus dalib-
nieku un pusém rodas nesaskanas par saistibam, puses
piedava stridu risinaSanas procesu, kura ietvaros galigo
[emumu 3aja jautdgjuma pienem Skirgjtiesa.

(14) Reaggjot uz apsvérumiem sapemtiem pusu pierosinato

saistibu tirgus parbaudes laika, puses 2013. gada 15. maija
iesniedza galigo saistibu parakstitu versiju. Papildus nedau-
dziem tehniskiem pielagojumiem un skaidrojumiem S§is
parskatitas saistibas atskiras no sakotngji piedavatajam sais-
tibam galvenokart attieciba uz ipada noliguma par konku-
rentu piekluvi pusu lidojumiem ar parséSanos un attiecigu
ienakumu proporcionalu sadali pieméroSanas jomu. Sais-
tibu pieméroSanas joma ir papladinita no 15 lidz 20
marsrutiem, kuros puses, ievérojot konkrétus nosacijumus,
piedavas konkurentiem pieeju saviem lidojumiem ar
parsésanos.

Ierosinato saistibu novértéjums un sameérigums

(15) Saistibas to galigaja veidola ir pietickamas, lai samériga

-~

veida noveérstu sakotnéjas bazas, ko Komisija konstatéja

(") Tarifu kombingsanas noligums sniedz konkurentam (vai celojumu

agentiem) iesp&ju piedavat augstakas cenas klases pasazieriem lido-
jumu turp un atpakal, apvienojot vienas puses nodroSinato tieSo
lidojumu viena virziena ar minéta konkurenta piedavato lidojumu
otra virziena.

Ipasi noligumi par ienakumu proporcionalu sadali lauj ieinteresétam
aviosabiedribam (konkurentiem) panakt, ka puses tam pieskir labve-
ligus noteikumus tranzita pasazieru parvadasanai pusu lidojumos
tuvajos marSrutos Eiropa un Ziemelamerika (un izvélétas citas
valstis), lai §is aviosabiedribas (konkurenti) iegiitu pasazierus saviem
transatlantiskajiem lidojumiem mar$ruta Frankfurte-Nujorka.
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sava sakotnéja novértéjuma. Saistibas atvieglo ienaksanu
vai darbibas paplasinasanu mar$ruta Frankfurte-Nujorka
attieciba uz augstakas cenas klases pasazieriem, samazinot
ienaksanas vai darbibas paplasinasanas s$kérslus, ka ari
nostiprina pasreizjos konkurentu pakalpojumus. Saistibu
meérkis ir nodrosinat konkurentiem uzlabotu pieeju pusu
lidojumiem ar parséSanos un sniegt iesp&ju noslégt ar
pusém tarifu kombiné$anas noligumus un sadarbibas noli-
gumus pastavigo pasaZieru programmu joma.

Komisija uzskata, ka galigo saistibu darbibas joma attieciba
uz laika ni§am ir pietickama un atbilstiga, lai panaktu, ka
tas batu pietickami efektivas un pievilcigas faktiska izman-
tojuma veicinasanai. Tas jo Ipasi ta ir tad, ja minétas sais-
tibas tiek apvienotas ar citiem galigo saistibu elementiem,
pieméram, tarifu kombiné$anu un ipasiem noligumiem par
konkurentu piekluvi pusu lidojumiem ar parséSanos un
attiecigu ienakumu proporcionalu sadali. Tarifu kombiné-
Sanas saistibas mazinas triakumus, kas konkurentiem -
salidzinajuma ar pusém - ir attiecibda uz lidojumu
biezumu, laujot $iem konkurentiem piedavat vairak kombi-
nétu lidojumu. Minétas saistibas padaris konkurentu pakal-

(17)

(18)

pojumus pievilcigakus augstakas cenas klases pasazieriem
un uzlabos eso$o konkurentu ilgtermina stabilitati, vien-
laikus samazinot $kér§lus jaunu konkurentu ienakSanai
tirgli. Saistibas attieciba uz IpaSiem noligumiem par
konkurentu piekluvi pusu lidojumiem ar parséSanos un
attiecigu ienakumu proporcionalu sadali nodrosinas to,
ka jaunpienacgjam ar izdevigiem nosacijumiem abos
marsruta galamérkos biis nepiecieSama pieeja pusu lidoju-
miem ar parsésanos. Sis saistibas samazinas prieksrocibas,
kas pusém - salidzinagjuma ar jaunpienacgjiem — ir galve-
nas/bazes lidostas izmantoSanas rezultatd, un tapéc
stimulés konkurentu ienaksanu.

Secinajums
Ar 3o lémumu attiecigo uznémumu ierosinatas saistibas

klaist juridiski saistosas.

Nemot véra pusu piedavatas galigas saistibas, Komisija
uzskata, ka tas ricibai vairs nav pamata. Lémums ir saistoss
10 gadus no ta pienemsanas dienas.
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Registréto un sertificéto kreditreitingu agentiiru saraksts

(2013/C 201/10)

Turpmak saraksta minétas kreditreitingu agentiiras ir registrétas vai sertificétas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2009. gada 16. septembra Regulu (EK) Nr. 1060/2009 par kreditreitingu agentfiram (Kredit-

reitingu agentiiru regula).

So sarakstu publicé Eiropas Vértspapiru un tirgu iestade (EVTI) saskana ar Kreditreitingu agentiiru regulas
18. panta 3. punktu un to atjaunina piecu darbdienu laika péc lemuma par registraciju vai sertifikaciju
pienemsanas. Eiropas Komisija 30 dienu laika péc atjauninasanas sarakstu parpublicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Prieksnesi. Tapéc minétaja perioda var bat atskiribas starp ESMA publicéto sarakstu un Oficialaja

Vestnest pieejamo.

Pédgjo reizi atjauninats: 2013. gada 1. julija.

Sertificétas vai registretas KRA

KRA nosaukums Mitnes valsts Statuss Spéka stasanas diena
Euler Hermes Rating GmbH Vacija Registréta 2010. gada 16. novembris
Japan Credit Rating Agency Ltd Japana Sertificéta 2011. gada 6. janvaris
Feri EuroRating Services AG Vacija Registréta 2011. gada 14. aprilis
BCRA — Credit Rating Agency AD Bulgarija Registréta 2011. gada 6. aprilis
Creditreform Rating AG Vacija Registréta 2011. gada 18. maijs
Scope Credit Rating GmbH (formerly PSR | Vacija Registréta 2011. gada 24. maijs
Rating GmbH)
ICAP Group SA Griekija Registréta 2011. gada 7. jalijs
GBB-Rating Gesellschaft fiir Bonitdtsbeurtei- | Vacija Registréta 2011. gada 28. jalijs
lung mbH
ASSEKURATA  Assekuranz ~ Rating-Agentur | Vacija Registréta 2011. gada 18. augusts
GmbH
Companhia Portuguesa de Rating, SA (CPR) | Portugale Registréta 2011. gada 26. augusts
AM Best Europe — Rating Services Ltd | Apvienota Karaliste Registréta 2011. gada 8. septembris
(AMBERS)
DBRS Ratings Limited Apvienota Karaliste Registréta 2011. gada 31. oktobris
Fitch France S.A.S. Francija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Fitch Deutschland GmbH Vacija Registréta 2011. gada 31. oktobris
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KRA nosaukums Mitnes valsts Statuss Speka stasanas diena
Fitch Italia SpA Italija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Fitch Polska SA Polija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Fitch Ratings Espafia S.A.U. Spanija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Fitch Ratings Limited Apvienota Karaliste Registréta 2011. gada 31. oktobris
Fitch Ratings CIS Limited Apvienota Karaliste Registréta 2011. gada 31. oktobris
Moody’s Investors Service Cyprus Ltd Kipra Registréta 2011. gada 31. oktobris
Moody’s France S.A.S. Francija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Moody’s Deutschland GmbH Vacija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Moody’s Italia Srl Italija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Moody’s Investors Service Espaiia SA Spanija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Moody’s Investors Service Ltd Apvienota Karaliste Registréta 2011. gada 31. oktobris
Standard & Poor’s Credit Market Services | Francija Registréta 2011. gada 31. oktobris
France S.A.S.
St;mdard & Poor’s Credit Market Services Italy | Italija Registréta 2011. gada 31. oktobris
Sr
Standard & Poor's Credit Market Services | Apvienota Karaliste Registréta 2011. gada 31. oktobris
Europe Limited
CRIF SpA Italija Registréta 2011. gada 22. decembris
Capital Intelligence (Cyprus) Ltd Kipra Registréta 2012. gada 8. maijs
European Rating Agency, a.s. Slovakija Registréta 2012. gada 30. jalijs
Axesor SA Spanija Registréta 2012. gada 1. oktobris
CERVED Group SpA Italija Registréta 2012. gada 20. decembris
Kroll Bond Rating Agency ASV Sertificéta 2013. gada 20. marts
The Economist Intelligence Unit Ltd Apvienota Karaliste Registréta 2013. gada 3. junijs
Dagong Europe Credit Rating Srl (Dagong | Italija Registréta 2013. gada 13. junijs
Europe)
Spread Research Francija Registréta 2013. gada 1. jalijs
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(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

LEMUMS IZBEIGT OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURU PEC DALIBVALSTS ATSAUKUMA
Valsts atbalsts — Spanija
(Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107.-109. pants)
Komisijas pazinojums saskana ar LESD 108. panta 2. punktu — pazinojuma atsaukums
Valsts atbalsts SA.31273 (12/C) (ex N 313/10) — Ultracongelados Antdrtida SA
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2013/C 201/11)

Komisija ir nolémusi izbeigt LESD 108. panta 2. punkta paredzéto oficialas izmeklésanas procediiru, kuru
uzsaka 2012. gada 21. novembri (') attieciba uz ieprieks minéto pasakumu, jo ta ir konstat&jusi, ka Spanija
2012. gada 13. decembri ir atsaukusi attiecigo pazinojumu un neturpinas $o atbalsta projektu.

() OV C 359, 21.11.2012,, 11. Ipp.















EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu
aktiem. Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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